Lokacija:
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Arhi Studio Dizajn d.o.o.
Irtava fasizmabb =  Budva

tel/fax +382 33451009
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PRIVREMENOG MONTAZNO DEMONTAZNOG OBJEKTA —
INFORMACIONOG PUNKTA

—
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CRUISING

Lokacija 4.11 (Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra u opstini Budva za period 2024-2028) unutar k.p. 3054/2 K.O.
Budva, opstina Budva

Ana Vuji¢i¢



Elektronski potpis projektanta
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Jovic
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by Tomislav Jovic¢
Date: 2025.06.23
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Elektronski potpis revidenta
izdavanje gradevinske dozvole

INVESTITOR

OBJEKAT

LOKACIJA

VRSTA TEHNICKE
DOKUMENTACIJE

AUTOR PROJEKTA

PROJEKTANT

ODGOVORNO LICE

VODECI
PROJEKTANT

Ana Vujici¢

(naziv/ime investitora)

IDEJNO RJESENJE PRIVREMENOG MONTAZNO DEMONTAZNG
OBJEKTA- INFORMACIONOG PUNKTA

(naziv objekta koji se gradi)

4.11 (Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra u op$tini Budva za period 2024-2028. godine), k.p.
3054/2 KO Budva, op$tina Budva

(mjesto gradnje, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela)

IDEJNO RESENJE

(idejno riesenje, idejni proj., glavni proj., proj. Odrzavanja dijela tehni¢ke dokumentacije)

Tomislav Jovi¢ d.i.a.

(Ime i prezime autora projekta)

Arhi Studio Dizajn d.o.o. Zrtava fagizma bb, Budva

(naziv privrednog drustva, pravnog lica odn. preduzetnika koji je izradio tehniCku
dokumentaciju)

Tomislav Jovi¢ d.i.a.

(ime odgovornog lica u priviednom drustvu, pravnom licu, odnosno ime i prezime
preduzetnika)

Tomislav Jovi¢ d.i.a. UPI 107/7-143/2// . (%

(ime i prezime vodeceg projektanta, broj licence, potpis)

Elektronski potpis nadleznog organa za




Arhi Studio Dizajn d.o.o.

I
Irtava fasizmabb =  Budva
ok m— tel/fax +382 33 45 10 09
mob +382 68 76 45 66
Tehniéka IDEJNO RJESENJE PRIVREMENOG MONTAZNO DEMONTAZNG OBJEKTA-
dokumentacija: INFORMACIONOG PUNKTA
4.11 (Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra u
Lokacija: opstini Budva za period 2024-2028. godine), k.p. 3054/2 KO Budva, opstina
Budva
Investitor: Ana Vuijicic¢

SADRZAJ TEHNICKE DOKUMENTACIJE

= Obrazac 1

= OPSTA DOKUMENTACIJA
» |IDEJNO RJESENJE - ARHITEKTURA




OPSTA DOKUMENTACIJA



Arhi Studio Dizajn d.o.o.

I
Irtava fasizmabb =  Budva
ok m— tel/fax +382 33 45 10 09
mob +382 68 76 45 66
Tehniéka IDEJNO RJESENJE PRIVREMENOG MONTAZNO DEMONTAZNG OBJEKTA-
dokumentacija: INFORMACIONOG PUNKTA
4.11 (Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra u
Lokacija: opstini Budva za period 2024-2028. godine), k.p. 3054/2 KO Budva, opstina
Budva
Investitor: Ana Vuijici¢

OPSTA DOKUMENTACIJA — SADRZAJ:

Ugovor izmedu investitora i projektanta

Izvod iz CRPS

Licenca projektanta

Licenca glavnog inzenjera

Dokaz o osiguranju od profesionalne odgovornosti
UrbanistiCko-tehnicki uslovi

Ugovor o koriSéenju morskog dobra

Projektni zadatak



UGOVOR
O I1ZRADI TEHNICKE DOKUMENTACIJE

Izmedu:
Ana Vuji¢ié
_ ARHI STUDIO DIZAJN D.O.0.
Adresa: Budva Adresa: Zrtava fasizma bb, Budva
. PIB 02834731

e mail e mail arhisgroup@gmail.com
koga zastupa koga zastupa Tomislav Jovi¢, direktor

u daljem tekstu Narucilac U daljem tekstu Izvodac

| PREDMET UGOVORA
Clan 1.
Predmet ugovora je izrada tehniéke dokumentacije: IDEJNO RJESENJE MONTAZNO DEMONTAZNOG

PRIVREMENOG OBJEKTA - INFORMACIONI PUNKT, na lokaciji 4.11 u opstini Budva(lzmjene i dopune Programa
privremenih objekata u zoni morskog dobra u opstini Budva za period 2024-2028).

I11ZJAVE | OBAVEZE
Clan 2.
lzvodal izjavljuje da posjeduje sva neophodna znanja, vjestine, iskustvo i opremu potrebne za profesionalno korektnu

izradu tehnicke dokumentacije koja je predmet ovog Ugovora, prema uslovima i u rokovima predvidenim ovim
Ugovorom.

Clan 3.
lzvodal se obavezuje da sa duznom paznjom izvrSi sve radnje na izradi tehnicke dokumentacije koja je predmet ovog
Ugovora.
lzvodac se obavezuje da Naruciocu iznese sva svoja zapaZanja u vezi tehnicke dokumentacije, a koja mogu uticati na
odluke Narucioca u vezi sa tehnickom dokumentacijom.
lzvodac se obavezuje da u toku rada konsultuje Narucioca i daje mu na misljenje i saglasnosti razliCite dijelove tehnicke
dokumentacije. Narucilac se obavezuje da u Sto kraéem roku odgovara na pitanja i daje sugestije i mi§ljenja, kako bi se
proces rada odvijao kontinuirano.
Clan 4.
Narucilac se obavezuje da lzvodacu dostavi dokumenta potrebna za izradu tehnicke dokumentacije, u sladu sa
zakonskim odredbama (elaborat o parcelaciji, geodetski snimak, urbanisti¢ko-tehnicki uslovi, geo-tehnicki elaborat i dr.).
Clan 5.

Radovi na tehni¢koj dokumentaciji iz ¢lana 1 ovog Ugovora pocinju posto Narucilac Izvodacu dostavi potrebna
dokumenta iz €lana 4 ovog Ugovora.

1ll SADRZAJ TEHNICKE DOKUMENTACIJE
Clan 6.

Tehnicku dokumentaciju iz ¢lana 1 ovog Ugovora ¢ini:
Idejno rieSenje montazno demontaznog priviemenog objekta.

Clan 7.
IzvodaC se obavezuje da Naru€iocu dostavi sve potrebne podloge koje su sastavni dio tehnicke dokumentacije koja je
predmet ovog Ugovora, a koje su potrebne za izradu dodatnih projekata koji nisu predmet ovog Ugovora.
Narucilac se obavezuje da lzvodacu dostavi sve potrebne projekte, koji nisu predmet ovog Ugovora, a neophodni su za

izradu tehnicke dokumentacije koja je predmet ovog Ugovora, kao i da lzvodacu dostavi podatke o obradivacima ovih
projekata, kako bi se proces rada odvijao kontinuirano.

IV ROKOVI ZA I1ZRADU TEHNICKE DOKUMENTACIJE
Clan 8.

Rokovi za izradu tehnicke dokumentacije iz ¢lana 1 ovog Ugovora utvrdice se dogovorom, nakon dobijanja saglasnosti
Narucioca na idejno rieSenje, a u zavisnosti od dinamike rada ostalih obradivaca dijelova tehnicke dokumentacije.

V DOSTAVLJANJE TEHNICKE DOKUMENTACIJE
Clan 9.
lzvodac tehnicku dokumentaciju idejno rjeSenje dostavlja Naru€iocu u Stampanom formatu (1 primjerak) i/ili elektronskim
putem.

Izvodac tehnicku dokumentaciju Glavni projekat dostavija Naru€iocu u Stampanom formatu (2 primjerka) i u zasticenom
digitalnom formatu (3 primjerka).




VI NAKNADA
Clan 10.

Naknada za rad koja pripada lzvodacu za izradu tehnitke dokumentacije iz ¢lana 1 ovog Ugovora se obracunava po m?
bruto povrs§ine objekta i po m? povrsine uredenja terena.
Obracun bruto povrSina i obracun ukupne vrijednosti radova na izradi tehnicke dokumentacije se vr§i na osnovu

konacnih povrsina iz glavnog projekta, uz redukciju povr§ina u sladu sa posebnim obracunom identinih etaza, na koje
Narucilac da saglasnost.

Clan 11.

Narucilac se obavezuje da naknadu iz ¢lana 10 ovog Ugovora isplati 1zvodacu nakon izrade tehniCke dokumentacije iz
¢lana 1 ovog Ugovora.

Clan 12.

U sluCaju otkaza ovog Ugovora iz bilo kog razloga od strane NaruCioca, lzvodac ima pravo na naknadu za stvarno
izvedeni dio tehniCke dokumentacije na dan otkaza Ugovora.

VIl SUDSKA NADLEZNOST
Clan 13.

Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne nesuglasice ili sporove koji proisteknu izvr§enjem ovog Ugovora ili su u
vezi sa ovim Ugovorom iznesu pred nadlezni sud u Podgorici.

VIIl OPSTE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 14.

Ugovorne strane se obavezuju da se prilikom realizacije ovog Ugovora ponaSaju savjesno u skladu sa dobrim
poslovnim obicajima, na nain kojim se §tite i interesi druge ugovorne strane.

Clan 15.

Ugovorne strane su saglasne da sva obavjeStenja i zahtjeve jedna drugoj dostavljaju u pisanoj formi preporuc¢enom
postom ili e mailom, na nacin iz koga se moze pouzdano utvrditi datum dostavljanja.

Clan 16.

Izmjene i dopune ovog Ugovora mogu se vrsiti samo pisanim putem, uz obostranu saglasnost ugovornih strana,
sacinjavanjem Aneksa ovog Ugovora.

Svaka strana je obavezna da odmah obavesti drugu ugovornu stranu o bilo kojoj statusnoj promjeni.
Clan 17.
Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, po 2 (dva) za svaku ugovornu stranu.

Narucilac: lzvodac:
Ana Vujigi¢

V b\% \‘c\\c' }(\»q




Dokument o registraciji

Izmjene:Statut, IMBG/Broj pasosa Osnivaca i OvlaS¢enog zastupnika BRANISLAVA MVILIC-
PAVLOVIC, Udio osniva¢éa BRANISLAVA MILIC-PAVLOVIC MB/JIMBG/BR.PASOSA
Li¢ni podatak zasticen zakonom i Osnivac

Registarski broj 5 - 0604180 / 004 Datum registracije: 29.04.2011.
PIB: 02834731 Datum promjene podataka: 24.04.2024.

"ARHI STUDIO DIZAIJN "D.O.0. BUDVA

Broj vaZzede registracije: /004

Skraceni naziv: ARHI STUDIO DIZAJN

Telefon: +38268764566

eMail: arhisgroup@gmail.com

Web adresa:

Datum zakljucivanja ugovora: 29.04.2011.

Datum donosenja Statuta: 29.04.2011. Datum promjene Statuta: 15.04.2024.
Adresa glavnog mjesta ZRTAVA FASIZMA ( ZGRADA TEHOMAX-A) BB BUDVA
poslovanja:

Adresa za prijem sluzbene poSte: 7RTAVA FASIZMA ( ZGRADA TEHOMAX-A) BB BUDVA
Adresa sjedista: ZRTAVA FASIZMA ( ZGRADA TEHOMAX-A) BB BUDVA
Pretezna djelatnost: 7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA
Oblik svojine: Privatna
Porijeklo kapitala: Domaci

Upisani kapital: 10,00Euro (Novcani 10,00Euro, nenovcéani 0,00Euro )

OSNIVACI:

TOMISLAV JOVIC - JBMG/Broj Paso3a zasti¢eni zakonom

Uloga: Osnivac

Udio: 50% Adresa: Li¢ni podatak zastiéen zakonom
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BRANISLAVA MILIC-PAVLOVIC - JBMG/Broj Paso$a za&ti¢eni zakonom
Uloga: Osnivac
Udio: 50% Adresa: Li¢ni podatak zasti¢éen zakonom

LICA U DRUSTVU:

BRANISLAVA MILIC-PAVLOVIC - JMBG/Broj Paso$a zadti¢en zakonom

Adresa: Li¢ni podatak zasti¢en zakonom
Uloga:  Ovlasceni zastupnik

Ovlasc¢enja u prometu: Neograni¢eno ( )
Ovla3éen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

TOMISLAV JOVIC - JMBG/Broj Pasosa zasti¢en zakonom

Adresa: Li¢ni podatak zasti¢en zakonom
Uloga: lzvrsni direktor

Ovlasc¢enja u prometu: Neograni¢eno ( )
Ovla3éen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

TOMISLAV JOVIC - JMBG/Broj Paso3a zastiéen zakonom

Adresa: Li¢ni podatak zasti¢en zakonom
Uloga:  Ovlasceni zastupnik

Ovlaséenja u prometu: Neograni¢eno ( )
Ovla$éen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

2/4



i Crna Gora Adresa: IV proleterske brigade broj 19
Ministarstvo ekologije, 81000 Podgorica, Crna Gora

' prostornog planiranja i urbanizma fte'f +§2§ ;g 232 ;22
. Odijeljenje za licenciranje registar dx-gk
i drugostepeni postupak

Broj: UPI 14-332/23-318/2

Podgorica,28.03.2023.godine

,ARHI STUDIO DIZAJN“ D.0O.O.

BUDVA
Zrtava fazizma (zgrada tehnomax-a) bb

U prilogu ovog akta, dostavljamo vam rieenje, broj i datum gornji.

2
e

OVLASCENO SEUZBENO LICE
,//\ AF i \




' Crna Gora
. Ministarstvo ekologije,
! prostornog planiranja i urbanizma

Broj: UPI 14-332/23-318/2
Podgorica, 28.03.2023. godine

Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma, postupajuéi po zahtjevu
privrednog drustva DOO "ARHI STUDIO DIZAJN" BUDVA, broj UPI 14-332/23-318/1 od
24.03.2023. godine, za izdavanje licence za projektanta i izvodaca radova, na osnovu ¢lana
135 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG", br. 64/17, 44/18,
63/18, 11/19, 82/20, 86/22 i 4/23), €lana 12 Uredbe o organizaciji i na¢inu rada drzavne uprave
("Sluzbeni list CG", br. 49/22, 52/22, 56/22, 82/22, 110/22 i 139/22) i ¢l. 18 46 stav 1 Zakona
o upravnom postupku ("Sluzbeni list CG", br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donijelo je

RJESENJE

Privrednom drustvu DOO "ARHI STUDIO DIZAJN" BUDVA, izdaje se

LICENCA

projektanta i izvodaca radova

na period od pet godina.

Obrazlozenje

Aktom broj UPI 14-332/23-318/1 od 24.03.2023. godine, ovom ministarstvu, obratilo se
privredno drustvo DOO "ARHI STUDIO DIZAJN® BUDVA, pretezna djelatnost - 7112 —
InZenjerske djelatnosti i tehni€ko savjetovanje, zahtjevom za izdavanje licence za projektanta
i izvodaca radova. Uz zahtjev, privredno drustvo je prilozilo sljedeée dokaze:

1)

2)

3)

4)

rieSenje broj UPI 107/7-143/2 od 20.02.2018.godine, kojim je Tomislavu Jovicu,
diplomiranom inzenjeru arhitekture, izdata licenca ovlaSéenog inZenjera za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta, donijeto od
strane Ministarstva odrzivog razvoja i turizma;

potvrda poslodavca o zaposlenima zaklju¢ena izmadu ,ARHI STUDIO DIZAJN*“ D.O.O.
Budva i Tomislava Jovic¢a, izdata od strane Poreske uprave, Podruéne jedinice Budva;
potvrda izdata od strane ,ARHI STUDIO DIZAJN* D.O.O. Budva, od
14.03.2023.godine, da je Tomislav Jovic u stalnom radnom odnosu od
29.04.2011.godine,

izvod iz Centralnog registra privrednih subjekata, registarski broj 5- 0604180 /003.

Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma razmotrilo je podnijeti zahtjev sa
priloZzenom dokumentacijom i odlucilo kao u dispozitivu rijeSenja a ovo iz sljedecih razloga:

Adresa: IV proleterske brigade broj 19
81000 Podgorica, Crna Gora

tel: +382 20 446 200

fax: +382 20 446 215



Odredbom ¢&lana 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata propisano je, u
bitnom, da je privredno drustvo koje izraduje tehni€ku dokumentaciju (projektant), odnosno
privredno drustvo koje gradi objekat (izvoda¢ radova), duzno da za obavljanje djelatnosti
izrade tehniéke dokumentacije, dijela tehnicke dokumentacije odnosno gradenje ili izvodenje
pojedinih vrsta radova na gradenju objekata, ima najmanje jednog zaposlenog oviascenog
inZenjera po vrsti projekta koji izraduje i to za: arhitektonski, gradevinski, elektrotehnicki i
masinski projekat, odnosno vrsti radova koje izvodi na osnovu tih projekata. Stavom 2
prethodno navedenog ¢lana propisano je da obavljanje pojedinih poslova iz prethodnog stava
projektant, odnosno izvoda¢ radova moze da obezbijedi na osnovu zaklju¢enog ugovora sa
drugim privrednim drustvom koje ima zaposlenog ovlaséenog inZenjera za odredenu vrstu
projekta odnosno radova.

Dalje, &lanom 137 stav 2 prethodno navedenog zakona propisuje se da se licenca za privredno
drustvo izdaje za period od pet godina.

Prema ¢&lanu 5 Pravilnika o naéinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i na¢inu vodenja
registra licenci ("Sluzbeni list CG", br. 79/17, 78/21 i 102/21), propisano je da se u postupku
izdavanja licence projektanta i izvodaca radova provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva u
radnom odnosu ima zaposlenog ovlaséenog inZzenjera; i 2) licenca ovlas¢enog inZenjera.

Odredbom &lana 136 stav 4 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekta propisano je da je
imalac licence duzan da obavijesti ministarstvo o svim promjenama uslova na osnovu kojih je
izdata licenca za obavljanje djelatnosti, u roku od 15 dana od dana nastanka promjene.

Postupajuéi po predmetnom zahtjevu, ministarstvo je, na osnovu raspolozivih dokaza, utvrdilo
da su ispunjeni uslovi propisani zakonom i pravilnikom, i odluéilo kao u dispozitivu rjesenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rjeSenja moZe se pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Upravnog suda, u roku od 20 dana od dana prijema istog.




CRNA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA
Il TURIZMA

DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR |
LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-143/2

Podgorica, 20.02.2018. godine

»TOMISLAV JOVIC«

Bokeljskih brigada 7/21
BUDVA

U prilogu ovog dopisa, dostavlja Vam se rjesenje, broj i datum gornji.

QN0
/- SN

fjo 5

OVLASCE UZBENO LICE
- Nigjarper

Dostavljeno:
-Naslovu;
-al/a.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382)20 446 269 (+382)20 446 316 (+382); Fax: (+382)20 446-215
Web: www.mrt.gov.me
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MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

I LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-143/2

Podgorica, 20.02.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, riesavajuéi po zahtjevu zahtjevu JOVIC TOMISLAVA,
dipl.inZenjera arhitekture, iz Ni$a, za izdavanje licence za ovlaséenog inzenjera, na osnovu
Clana 135 st. 1i 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ”
br. 64/17) i &lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14,
20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE
IZDAJE SE TOMISLAVU JOVICU, dipl.inzenjeru arhitekture, iz NiSa, LICENCA
ovlaséenog inZzenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnic¢ke dokumentacije i gradenje
objekta.
Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

Obrazlozenje

Aktom, br. UPI 107/7-143/1 od 23.01.2018.godine, TOMISLAVU JOVICU, dipl. Inzenjer
arhitekture, iz NiSa, obratio se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje licence ovlaséenog
inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

Pasos Republike Srbije (ovjerena fotokopija);

Dozvola za privremeni boravak i rad (ovjerena fotokopija);

Diplomu o ste€enom visokom obrazovanju za Tomislava Miroslav Jovi¢a Univerzitet u
Nisu Gradevinsko-arhitektonski fakultet u NiSu br.1036 od 01.oktobra 2007.godine
(ovjerena fotokopija);

Rjesenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma kojim se ovjerava Jovié Tomislavu -
licenca za odgovornog projektanta arhitektonskih projekata, uredenja slobodnih prostora
i unutrasnjih instalacija vodovoda i kanalizacije br.300J538 10 od 09.12.2010.godine
izdata od strane InZenjerske komore Srbije br.05-166/1 od 31.01.2011.godine (ovjerena
fotokopija);; ‘ N

Licenca InZenjerske komore Srbije odgovornog projektanta arhitektosnkih projekata,
uredenja slobodnih prostora i unutranjih instalacija vodovoda i kanalizacije
br.300J53810 od 9.decembra 2010.godine (ovjerena fotokopija);

Potvrda da je Tomislav Jovi¢ &lan InZenjerske komore Srbije br.12-02/289285 od
09.01.2018.godine;

Uvjerenje Ministarstva unutrasnjih poslova Republike Srbije da Jovi¢ Tomislav nije
osudivan, br.235-1/30 id 03.01.2018.godine (ovjerena fotokopija);

Radna knijiZica (ovjerena fotokopija);

Uvjerenje Ministarstva pravde br.05/2-72-1719/18-1 od 16.02.2018.godine, da u
kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti za imenovanog.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odludilo kao u
dispozitivu ovog riesenja, a ovo iz sledeéih razloga:

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215

VAlalh: tinines samvd mmv s mmm




Naime, ¢lanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da ovlaséeni inZenjer moze da bude fizi¢ko lice koje
obavlja poslove izrade tehni¢ke dokumentacije odnosno gradenje objekta, odgovarajuée struke,
sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije i
gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tadka 1 Pravilnika 0 nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( ,SluZbeni list Crne Gore , br. 79/1 7), utvrdene su vrste licenci,
a izmedu ostalih i licenca ovlaséenog inZenjera koja se izdaje fizickom, licu za obavljanje
djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav 1 taé. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovlaséenog inZenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac zahtjeva
posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija,
odnosno da li je izvrSeno priznavanje inostrane obrazovne isprave najmanje kvalifikacije VII1
podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da |i podnosilac zahtjeva ima najmanje tri godine radnog
iskustva na struénim poslovima izrade tehnic¢ke dokumentacije i gradenju objekta sa visokim
obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da li je
podnosilac zahtjeva osudivan za kriviéno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj
duznosti.

Stavom 3 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 tacka
3 ovog €lana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehni¢ke dokumentacije na
gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta. Stavom 4 istog
¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog Clana, fizickom licu koje posjeduje
licencu za izradu tehnicke dokumentacije i gradenje objekata, izdatu po propisima koji su vazili
do donosenja ovog propisa, radno iskustvo moze dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju
koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fiziéko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

RjeSavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 123 stav 1 i
135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi & 3 stav 1 ta&. 1 &l 4
Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i na&inu vodenja registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rjesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rje$enja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
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INZENJERSKA KOMORA CRNE GORE

Broj:05-3308 Podgorica, 03.12.2024. godine

Na osnovu &l. 143, &l. 146 stav 1 tatka 2 i ¢l. 149 stav 1 tacka 1
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(,Sluzbeni list Crne Gore”, br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19, 82/20, 86/22, 004/23)
i evidencije Registra ¢lanova Inzenjerske komore Crne Gore, izdaje se

POTVRDA

o ¢lanstvu u InZenjerskoj komori Crne Gore

TOMISLAV M. JOVIC, diplomirani inZenjer arhitekture iz Nisa, Srbija,
¢lan je Inzenjerske komore Crne Gore do 31.12.2025. godine.

Reg.br. 3063

SLUZBENO LICE
i¢, dipl fravnica




** Broj Polise / Racuna: ODG006804 Veza sa Polisom:

“‘ 0.J. obracuna: 3801 Zamjena polise: 0DG005573

'\{ Podruznica: 38 Filijala 8D

a‘ POLISA OSIGURANJA / RACUN BROJ POLISE / RACUNA: 000006804{):
%‘ UGOVARAC: ARHI STUDIO DIZAJN DOO, ZRTAVA FASIZMA (ZGRADA TEHNOMAX-A) BB, BUDVA, JMBG/PIB: 02834731 :I‘
:‘ OSIGURANIK: ARHI STUDIO DIZAIN DOO, ZRTAVA FASIZMA (ZGRADA TEHNOMAX-A) BB, BUDVA, JMBG/PIB: 02834731 p:
*j TRAJANJE OSIGURANJA: Polisa vazi od 22.06.2025. u 08:46 do 22.06.2026. u 08:46 :}4
N NACIN OSIGURANJA: Osigurava se na sume osiguranja koje je odredio ugovarac osiguranja w
u USLOVI OSIGURANJA: Ovo osiguranije je zakljuéeno shodno ZOO i slede¢im uslovima: Opsti uslovi za osiguranje projektantske odgovornosti (US-odp/99-06-cg); Klauzula o ﬁ
N iskljucenju pokrica u vezi sa infektivnom bole3¢u (Covid-19) (KL-covid/20-12-cg) &/‘
*‘ Osigurava se: Suma osiguranja € Premija € pﬂ
h\‘ 1.0pasnost: Projektantska odgovornost h
R{ 1.1. (P.O.- Odgovornost za fizicka ostecenja i unistenja po uslovima US-odp (¢lan 1. stav 1.)): Osigura njem su 100.000,00€ Q*
‘ pokriveni odstetni zahtjevi(zahtjevi za naknadu Stete),ispostavljeni osiguraniku za 3tete nastale usled P/
u greske u tehnicko racunskim i stati¢kim osnovama, te izraunavanjima, kalkulacijama, konstrukciji i b‘
% tehnickoj izradi projektne dokumentacije, ukoliko greska, za vrijeme pokri¢a osiguranja ima za posledicu '{
*‘* ostecenje ili unistenje osiguranog objekta, (tzv.fizicka ostecenja), koji se izvodi odnosno izgraduje/montira %
“ po projektu kojeg je izradio osiguranik.Po ovim uslovima se pod projektima smatraju kako gradeviski objekti ¥
h‘ tako i masinska, elektricna i druga(ostala) oprema. Predvidjena vrijednost svih projektnih radova u narednoj w
"‘ osiguravajucoj godini je 20.000 €. Iskljuéeno je osiguravajuce pokrice koje se odnosi na greske koje ﬂ
*, proizilaze iz tehnickog nadzora ili konsaltinga. Iskljuceno je osiguravajuce pokrice koje se odnosi na greske A
*\“ odnosno troskove koji nemaju za posledicu fizicko ostecenje, vec potrebu za izradom, nabavkom ili ”4
“ ugradnjom novog dijela. Iskljuceno je pokrice tokom perioda garancije. U¢e3ce osiguranika u 3teti iznosi 10 n
\4 % minimalno 300 €. Godi3nji agregat je 100.000,00 €. Iz osiguravajuceg pokrica su iskljuéene stete koje '(
"‘ nastaju tokom izvodenja radova (odogovrnost izvodaca radova).. w
&\1 A Minimalna premija 1 (140%) 140,00€ "(4
*‘ B Doplatak za uvecanu sumu osiguranja (120%) 168,00€ ~4
n C  Osiguranik kod svake stete ucestvuje sa 10% od priznate stete a min 300 EUR (0%) fﬁ
k‘ D Godisnji agregat jednostruki (20%) -61,60€ *’*
*“ E  Popust za iskljucenje pokrica u periodu garancije (10%) -24,64€ b‘

4
;3
|

Napomena: Sastavni dio polise je i Klauzula o iskljucenju pokrica u vezi sa infektivnom bole&cy (Covid-19) (KL-covid/20-12-cg). BRUTO PREMIJA: 221,76€§'
N POREZ NA PREMIJU: 19,96€},
f‘ UKUPAN IZNOS ZA NAPLATU: 241,72€ &
’ dvjestaletrdesetjedan i 72/100 eura,
\4 Polisa se smatra ratunom. PDV nije zaratunat na osnovu ¢lana 27. Zakona o PDV-u. Ugovorena dinamika placanja premije osiguranja:

tf 1 | 17062025 | [ 241,72¢ ﬁ

d Nacin placanja prve uplate: Po pratecoj fakturi

F. Molimo vas da naznacene iznose u ugovorenim rokovima uplatite na na3 Ziro racun: 510-8173-62 CKB; 530-1357-16 NLB; 535-4815-87 PB; 565-203-60 LB sa pozivom na broj: R/ODG006804. Smatra se da je premija /*
* placena onog dana kada pristigne uplata na raéun osiguravaca. ‘

* Pravo na naknadu 3tete po ovoj polisi potinje od dana i éasa koji je na polisi oznagen kao poZetak osiguranja ukoliko je do tada placena premija, a inace po isteku 24 ¢asa dana kada Je premija placena (€. 1010 st. 1 Zakona o obl. odnosima (SLRCG br. 022/17)) ‘
% Ukoliko se premija ne plaéa u dogovorenim rokovima primjenjuje se Zakon o obligacionim odnosima. 4
‘4 Ako nije obratunata premija za proirenje osiguravajuceg pokrica ili za pove¢anu opasnost, osiguranik ima osiguravajuce pokrice samo za dio oditete odnosno naknade iz osiguranja, u srazmjeri izmedu premije koja je obracunata i premije koja je trebala bit|~

obradunata.
N Potpisivanjem odnosno jem ugovora o osi ju i prij jedtenja o obradi o liénosti od strane ugovaraca osiguranja, osiguravaé moze da koristi i obraduje liéne podatke iz ugovora o osiguranju i da navedene podatke prenosi na’
druga pravna lica u zemlji i inostranstvu, a ije uéeice je neophodno za ispunjavanje obaveza iz ugovora o osiguranju. Pritom ugovaraé osiguranja daje izricitu sagl. 2a posebne k ije licnih p , a u sluéaju da je obrada takvih podataka

h‘ potrebna za ispunjenje obaveza iz ugovora o osiguranju. Sa sadrzinom ove odredbe, upoznata su i saglasna i sva lica sa &ijim li¢nim podacima je ugovarad osiguranja upoznao osiguravaéa prilikom zakljudivanja ugovora, a ito ugovaraé osiguranja polvrduje”*
potpisom ugovora o osiguranju. Nadin na koji osiguravaé obraduje podatke o lignosti nalazi si se u obavjestenju o obradi podataka (https://www.lo.co.me/ostalo/zastita-podataka). ‘

! . }
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)
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URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA

JAVNO PREDUZECE ZA 1P @ MDD

UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM E ;
CRNE GORE JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE

MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0207-2667/6-Up
Budva, 19.05.2025. godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE -
BUDVA na osnovu ¢lana 1 Uredbe o povjeravaniju dijela poslova iz nadleznosti
Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drZzavne imovine Javnom
preduzecu za upravljanje morskim dobrom i Javnom preduzeéu nacionalni parkovi
Crne Gore, broj 10-332/24-4577 od 02.08.2024.godine (,Sluzbeni list Crne Gore*,
br. 076/24 od 02.08.2024.), kao i Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju dijela
poslova Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine Javnom
preduzecu za upravljanje morskim dobrom Crne Gore i Javnom preduzeéu za
nacionalne parkove Crne Gore broj 10-332/24-7334/2 od 24.12.2024. godine
(,Sluzbeni list Crne Gore", broj 128/2024 od 31.12.2024.), Izmjene i dopune
Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028 godine
broj 04-332/25-86/36 od 12.02.2025. godine, a u skladu sa ¢lanovima 8 i 163
Zakona o izgradnji objekata ("Sl.list. 19/25), i Zakona o uredenju prostora (,Sl.list.
19/25) Pravilnikkom o blizim uslovima za postavljanje odnosno gradenje
priviemenih objekata, uredaja i opreme (SluZzbeni list CG, br. 043/18, 076/18,
076/19, 009/24, 28/24) i Elanom 7. Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG,
br. 14/92) izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

za izradu tehni¢ke dokumentacije

za postavljanje montazno demontaznog privremenog objekta — informacioni
punkt, lokacija oznatena kao objekat 4.11 u opstini Budva predvidena -
Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra u
opstini Budva za period 2024-2028.godine

o

PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: | ANA VUJICIC

PLANIRANO STANJE

Namjena parcele odnosno lokacije i povrsine

Na lokaciji oznacenoj kao 4.11 moZe se postaviti MontaZno demontazni
privremeni objekat - informacioni punkt, sa maksimalnom povrsinom:

P=4m2

Tipski montaZni objekat. Za postavljanje potrebna pismena saglasnost TO
Budva. Neophodno pribaviti konzervatorske uslove od UZKD




Informacioni punkt je tipski otvoreni privremeni objekat, maksimalne povrsine do
2m2 koji se po pravilu postavlja na uredenoj javnoj povrsini (pjesackoj ulici ili trgu)
ili na uredenom kupalistu;

Izraduje se od lakog materijala kao $to su lake metalne konstrukcije i obloge, inox
mreze, prexiglas;

Prateca oprema informacionog punkta je stolica na sklapanje;

Na informacionom pultu je dozvoljeno postaviti reklamni naziv i reklamni logo;
Nakon isteka dnevnog radnog vremena informacioni pult ostaje na javnoj povrsini,
a nakon sezonskog radnog vremena se uklanja sa javne povrine:

Na informacionom pultu se ne moze vrsiti bilo kakva prodaja;

Postavljanje informacionog punkta se moze dozvoliti i na svakom uredenom
kupalistu za potrebe izdavanja suncobrana, lezaljki i drugih plaznih rekvizita, na
dijelu predvidenom za postavljanje plaznog mobilijara. Informacioni punkt na
kupalistu se sastoji isklju¢ivo od stolice i stola natkrivenim tipskim suncobranom ili
tipskog otvorenog punkta povrsine do 2m2.

Na komercijalnim pristani§tima i privezi§tima mogu se odobriti informativni pultovi
(red voZzniji i sl.) do 1m2 — $irine 1m, dubine 0.8 sa nadkrivanjem pulta tendom 1m
x 1m, sa kasetom u donjem dijelu pulta za propagandni materijal, bez potrebe
predvidanja istih u grafickom dijelu ovog Programa;

Tehnicka dokumentacija: Tipski projekat, kataloski podaci, fotografije.

Na izgled informacionog punkta koji se postavlja na uredenoj javnoj povrsini
(pjesackoj ulici ili trgu) potrebno je pribaviti saglasnost Glavnog gradskog
arhitekte.
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Slika: Preporuceni izgled infromacionog punkta




5.2

Pravila parcelacije

Informacioni punkt, predvida se na kp 3054/2 K.O. Budva, opstina Budva

USLOVI | MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Privremeni objekti se ne smiju postavijati na uredenim zelenim povrdinama.
Pozeljno ih je postavijati na neuredenim povrS§inama koje bi na taj na&in bile
oplemenjene.

Privremeni objekti se ne smiju postavljati ako na bilo koji naéin ugroZavaju Zivotnu
sredinu (prekomjerna buka, Stetna isparenja, opasni otpad i sl.).

Tehnickom dokumentacijom predvidjeti uslove i mjere za zastitu Zivotne sredine u
skladu sa odredbama Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,Sluzbeni list
CG*, br.80/05, 40/10, 73/10, 40/11, 27/13 i 52/16) i Zakonom za zastitu prirode
(»SluZbeni list CG*, br. 054/16 od 15.08.2016, 018/19 od 22.03.2019 ) na osnovu
uradene procjene uticaja na Zzivotnu sredinu. U slu¢ajevima kada je potrebno
izvrsiti procjenu uticaja na zZivotnu sredinu, uz zahtjev za izdavanje gradevinske
dozvole na glavni projekat investitor treba da dostavi Odluku o potrebi procjene
uticaja na Zivotnu sredinu, shodno ¢€lanu 13 Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu
sredinu.

USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA | NJIHOVE
ZASTICENE OKOLINE

Zabranjeno je kori§cenje zasti¢enih prirodnih dobara na naéin koji prouzrokuje:
ostecenje zemljiSta i gubitak njegove prirodne plodnosti; oteéenje povrsinskih ili
podzemnih geolo$kih, hidrogeoloskih i geomorfoloskih vrijednosti; osteéenje
morskih zasticenih podruéja; osiromasenje prirodnog fonda divljih vrsta biljaka,
zivotinja i gljiva; smanjenje bioloSke i predione raznovrsnosti; zagadivanje ili
ugrozavanje podzemnih i povrSinskih voda." Na samom zasticenom prirodnom
dobru se ne mogu postavljati objekti trajnog karaktera, izvoditi radovi betoniranja,
eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene obalne linije i strukturnog
remodeliranja pje$Cane plaZe. Izuzetak predstavljaju intervencije izgradnje rampi
za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim lokacijama.

e U posebno zastiCenim prirodnim i spomenickim kulturnoistorijskim podrugjima
kao i u okviru zastiéene okoline kulturnih dobara, ne predvidati one djelatnosti i
objekte koji mogu narusiti posebnost takvih podrugja/kulturnih dobara;

e novi privremeni objekti se ne smiju postavljati u zastiéenim prirodnim i kulturno
istorijskim podrugjima i u okviru zastiéene okoline kulturnih dobara, bez prethodne
saglasnosti Uprave za zastitu kulturnih dobara;

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

TehniCkom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa €lanom 12 Zakona o izgradnji objekata i
Pravilnikom o blizim uslovima i naéinu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje
lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom (,SI. list CG* broj 48/13 i 44/15).

12

POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA
Tipski projekat, katalo$ki podaci, fotografije.




13.

POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG
ARHITEKTE

Na izgled informacionog punkta koji se postavlja na uredenoj javnoj povrsini
(pjesackoj ulici ili trgu) potrebno je pribaviti saglasnost Glavnog gradskog
arhitekte.

14.

- U skladu sa ¢lanom br. 40 Zakona o zastiti prirode (,SluZbeni list CG*, br. 054/16
od 15.08.2016, 018/19 od 22.03.2019 ) potrebno je od Agencije za zastitu prirode
i Zivotne sredine pribaviti Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u
zasticenom podrucju.

15.

NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije trazene UTU potrebno je JPMD
dostaviti Tipski projekat, kataloski podaci, fotografije (na CD-u u zasticenoj
verziji), Saglasnost Glavnog gradskog arhitekte i (za objekte gdje je to trazeno)
Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zasticenom podrucju izdatu
od strane Agencije za zastitu prirode i Zivotne sredine, Saglasnost Uprave za
zastitu kulturnih dobara

-Shodno ¢&lanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je
duzan da 15 dana prije postavljanja priviemenog objekta, dostavi prijavu sa svom
tehniCkom dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU
nadleznom inspekcijskom organu lokalne uprave

16.

DOSTAVLJENO:
- Podnosiocu zahtjeva
- Nadleznom inspekcijskom organu lokalne uprave.
- U spise predmeta
- ala

17.

OBRAPDIVACI URBANISTICKO-

TEHNIEKIH USLOVA: Mirjana Pejfylcflpl.lng.mas.

w177 i

18.

VD RUKOVODILAC SLUZBE ZA Miljana Miljanié,' Spec.App.grad.

19.

UREDENJE | IZGRADNJU:
M.P. . \\ potpis

: /)) (K.(/U(\anw

20.

PRILOZI

- Grafi€ki prilog iz Izmjena i dopuna
Programa privremenih objekata
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANIE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0207-2667/5
Budva, 16.05.2025.godine

Y

\%

Na osnovu ¢lana 7 i 8 Zakona o morskom dobru (»Sluzbeni list RCG, br.14/92, 59/92, 27/94 i
,SI. list CG* br. 51/08, 21/09, 73/10 i 40/11), ¢lana 6 stav 2 i ¢lana 24 Zakona o drzavnoj imovini
(»Sluzbeni list CG«, br. 21/09 i 40/11), i Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra za period 2024-2028.godine za opstinu BUDVA, koje je donijelo Ministarstvo prostornog
planiranja, urbanizma i drzavne imovine dana 12.02.2025.godine

1. JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE sa
sjediStem u Budvi, koga zastupa i predstavlja direktor Mladen Mikijelj (u daljem tekstu:
JAVNO PREDUZECE )

2. ANA VUJICIC, JMBG 1712996255054, sa adresom u Budvi, Jadranski put bb, Beci¢i (u daljem tekstu:
KORISNIK)

Uvazavajuéi:

Da je JAVNO PREDUZECE za upravljanje morskim dobrom u cilju realizacije Izmjena i dopuna
Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028. godine za opStinu BUDVA,
koje je donijelo Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, broj: 04-332/25-86/36
od 12.02.2025. godine, saglasno Odluci Upravnog odbora o davanju u zakup/na koris¢enje dijelova
morskog dobra, objavilo Javni poziv za podno3enje ponuda za zakup zemljiSta u drzavnoj svojini za
postavljanje privremenih objekata u zoni morskog dobra, broj: 0207-2056/1 od 25.03.2025. godine,
Amandmanu [ broj: 0207-2056/2 od 28.03.2025. godine, Amandmanu II broj: 0207-2056/3 od
03.04.2025. godine i Amandmanu II1 broj: 0207-2056/9 od 10.04.2025. godine u dnevnom listu "Dan"
i na web-sajtu Javnog preduzeda;

Da je Komisija za sprovodenje postupka po Javnom pozivu za lokaciju oznaCenu brojem 4.11 u
Izmjenama i dopunama Programa prlvrememh objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028.

godine za opstinu BUDVA kao najuspjesniju izabrala ponudu ponudata ANA VUJICIC, zavedenu pod
brojem 0207-2667/1 od 15.04.2025. godine.

Zaklju¢uju dana 16.05.2025.godine u Budvi:
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UGOVOR
O KORISCENJU MORSKOG DOBRA

I OPSTE ODREDBE

Clan 1.

JAVNO PREDUZECE u svojstvu pravnog lica ovlaséenog da u ime i za ratun Crne Gore upravlja
morskim dobrom Crne Gore i ANA VUIJICIC - Budva kao izabrani ponuda¢, zaklju¢uju ovaj Ugovor i
ureduju medusobna prava i obaveze vezane za kori$¢enje privremene lokacije u zoni morskog dobra,
Objekat za reklamiranje, oglasavanje i pruzanje informacija - informacioni punkt - oznacene kao 4.11 u
Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028.
godine za opstinu BUDVA, broj: 0203-04-332/25-86/36 od 12.02.2025.godine.

II PREDMET UGOVORA
Clan 2.

Predmet ovog Ugovora je dio morskog dobra u opstini BUDVA, na lokaciji 4 Stari grad -Luka Budva,
planiranog na kat.par. 3054/2 KO Budva, privremena lokacija — Objekat za reklamiranje, oglasavanje i
pruzanje informacija - informacioni punkt povrsine P=4m?, oznagena kao 4.11 u Izmjenama i dopunama
Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028.godine u opstini BUDVA.

Morsko dobro iz stava 1. ovog ¢lana ustupa se Korisniku u videnom stanju. Privremene lokacije daju se
u zakup bez postavljenih objekata i infrastrukturne opremljenosti. Lokacijama se pristupa preko
postojeéih staza i pristupnih komunikacija, a izuzetno ukoliko se pristupna staza nalazi na privatnoj
parceli ili ukoliko ne postoji pristupni put, teret obezbjedivanja prolaza je na izabranom ponudacu, kroz
pribavljanje saglasnosti od vlasnika privatne parcele ili kroz obezbjedivanje alternativnog pristupa
kopnom. odnosno morem, u skladu sa pozitivnim propisima.

Dio morskog dobro opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku - skici sa
koordinatama grani¢nih tacki, koja je sastavni dio ovog Ugovora (Prilog 1.).

III TRAJANJE UGOVORA

Clan 3.
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Ovaj Ugovor se zakljuCuje na period od 4 (€etiri) godine, sa rokom vazenja od dana zaklju¢enja ovog
ugovora do 31.12.2028. godine, pod uslovom da je Korisnik izvr$io obaveze predvidene ugovorom i da
ugovor nije jednostrano ili sporazumno raskinut.

Korisnik zaklju¢uje Ugovor nakon sprovedenog javnog poziva, na period od 4 godine, a na godiSnjem
nivou do isteka trajanja Ugovora duZan je da pribavi potvrdu od Javnog preduzeca kojom ¢e se utvrditi
da je izvr$io uplatu naknade za korid¢enje morskog dobra za tekucu godinu.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazumijeva
izgradnju hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom zaledu, odnosno realizaciju
planskog dokumenta na drugi nagin, koja realizacija iskljuCuje koris¢enje morskog dobra u skladu sa
ugovorom, odnosno ukoliko dode do planiranja hotelskog kupalista, u slu¢aju promjene svojinskih prava
na kat.parcelama na kojima je planirana lokacija na na¢in da iste viSe nisu u rezimu drzavne svojine, kao
i u slu¢aju da sudskom odlukom bude ponistena odluka i u kona¢nom rijeSeno u korist drugog ponudaca
po javnom pozivu za tu lokaciju, ugovor ¢e se raskinuti i zakupac nema pravo da trazi povracaj do tada
ulozenih sredstava.

IV ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Clan 4.

KORISNIK je duzan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi i uziva na na¢in i u skladu
sa svim pozitivnim propisima koji ureduju zastitu Zivotne sredine, posebno zadtitu mora i obale.

Ukoliko se ustupljeni dio morskog dobra nalazi unutar zastic¢enog podrucja, za realizaciju planiranih
radova na prostoru zastiéenog prirodnog dobra potrebno je kod nadleznog organa sprovesti proceduru
procjene uticaja na Zivotnu sredinu, u skladu sa Zakonom o procjeni uticaja na zivotnu sredinu, u okviru
koje ¢e se posebna paznja obratiti na uticaj i zadtitu morskog i obalnog biodiverziteta i ekosistema.
Radovi i djelatnosti koji se budu realizovali na ovom podru¢ju ni na koj na¢in ne smiju ugrozavati Zivotnu
sredinu, obalu i more, kao ni prirodne vrijednosti zbog kojih je prirodno dobro proglaseno zastienim.

U skladu sa Zakonom o zadtiti prirode korisnik/zakupac je duzan da za obavljanje radnji, aktivnosti i
djelatnosti u za3ti¢enom podrugju, koje ne podlijezu procjeni uticaja na zivotnu sredinu u skladu sa
posebnim propisima, pribavi dozvolu od Agencije za zastitu Zivotne sredine.

Ukoliko se ustupljeni dio morskog dobra nalazi u obuhvatu granica zastiCenog prirodnog dobra,

KORISNIK je duzan da za svaku drugu aktivnost koju realizuje na ovom podruqu dobije adekvatnu
dozvolu od strane Agencije za zastitu zivotne sredine.

V NAKNADA ZA KORISCENJE
Clan 5.

KORISNIK morskog dobra je duzan da tokom trajanja ovog Ugovora, za svaku godinu posebno, plac¢a
JAVNOM PREDUZECU naknadu za kori$¢enje morskog dobra.
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Ugovorne strane su se usaglasile da se ugovorena naknada placa na godisnjem nivou, tokom trajanja
ovog ugovora i to:

Za prvu godinu Kkori¥¢éenja sezonska naknada iznosi 3.100,00 EUR (slovima:
trihiljadejednastotoina eura), i ista se uveéava za iznos PDV-a, i korisnik je duzan da istu uplati
najkasnije do momenta zakljuéenja ugovora.

Za svaku slede¢u godinu koris¢enja ugovorena naknada uveéava se za godisnju stopu inflacije koju
objavljuje Uprava za statistiku — Monstat, kao i za iznos PDV-a, te ¢e Javno preduzece isto fakturisati
Korisniku na godi$njem nivou u skladu sa Javnim pozivom i ovim Ugovorom, te se KORISNIK
obavezuje izvrsiti placanje po ispostavljenoj fakturi.

Ugovorne strane su se saglasile da se ukupan iznos sezonske naknade za prvu godinu trajanja ovog
Ugovora plati u cjelosti u momentu zakljuéenja istog, uplatom na raun broj: 820-41114-03 sa
obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog obveznika (JMBG 1712996255054) i
Sifrom Opstine BUDVA - 817.

KORISNIK je saglasan, prihvata i preuzima obavezu da JAVNOM PREDUZECU tokom trajanja ovog
Ugovora za svaku narednu godinu posebno, pla¢a naknadu, utvrdenu u stavu 3 ovog ¢lana, uveéanu za
iznos iz stava 4 ovog ¢lana, najkasnije do 01.04. u tekucoj godini.

Ugovorne strane su se saglasile da ée JAVNO PREDUZECE nakon uplate naknade za koris¢enje
morskog dobra za svaku narednu godinu nakon godine zakljucenja ugovora, KORISNIK U izdati Potvrdu
0 izvr8enoj uplati na osnovu koje isti moze pribaviti odgovarajuéa odobrenja za rad ukoliko obavlja
djelatnost na lokaciji.
VI OBAVLJANJE DJELATNOSTI

Clan 6.
Korisnik ¢e na predmetu zakupa — privremena lokacija oznake 4.11 u opstini BUDVA:
-obavljati djelatnost u periodu od 01.05. do 31.10. tekuce godine, odnosno za svaku narednu godinu
trajanja ugovora od 01.05. do 31.10.

VII OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA

Clan 7.

JAVNO PREDUZECE ¢e, po pisanom zahtjevu KORISNIKA, izvrsiti uvodenje KORISNIKA u posjed
i na dan uvodenja u posjed saciniti Zapisnik o primopredaji ustupljenog morskog dobra kojim ¢e se
konstatovati stanje istog.

Potpisivanjem Zapisnika, odnosno izostankom zahtjeva za uvodenje u posjed, KORISNIK prihvata
lokaciju u videnom stanju i nema pravo da usljed vidljivih mana ili nedostataka naknadno postavlja bilo
kakva potrazivanja prema Javnom preduzeéu.
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U slu¢aju da KORISNIK odbije potpisivanje zapisnika ili ukazuje na nedostatke na ustupljenom dijelu
morskog dobra, sluzbenik koji vr3i uvodenje u posjed satinice sluzbenu zabiljesku kojom ée konstatovati
predmetno, a u odnosu na navedenu situaciju stav ¢e zauzeti Upravni odbor Javnog preduzeca za
upravljanje morskim dobrom Crne Gore.

JAVNO PREDUZECE je duzno da postupa u skladu sa zakonskim obavezama zakupodavca i da u
okviru svojih zakonskih nadleznosti i ovlad¢enja, preduzima mjere u cilju zastite KORISNIKA od
pravnih i faktickih uznemiravanja od strane tre¢ih lica.

VIII OBAVEZE KORISNIKA
Clan 8.

KORISNIK preuzima obavezu da dio ustupljenog morskog dobra privede namjeni saglasno Izmjenama
i dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za opstinu BUDVA za period 2024-
2028. godine, §to podrazumijeva:

- obavezu da izradi tehnitku dokumentaciju saglasno izdatim Urbanisticko-tehnickim uslovima koje
izdaje Javno preduzece i tehni¢kim uslovima za priklju¢enje na infrastrukturu pribavljenim od organa za
tehnicke uslove, i da istu dostavi na uvid Javnom preduzecu;

- ukoliko je zakonom predvidena - obavezu da pribavi saglasnost glavnog gradskog arhitekte u pogledu
spoljnog izgleda privremenog objekta, dozvole i odobrenja propisane urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima;
- ukoliko je zakonom predvidena - obavezu podnosenja prijave za postavljanje privremenih objekata sa
neophodnom dokumentacijom u zakonom definisanom roku prije postavljanja privremenog objekta:

- postavljanje privremenog objekta na osnovu prijave i dokumentacije propisane Zakonom o planiranju
prostora i izgradnji objekata, uklju¢ujuéi i infrastrukturno opremanje lokacije.

Sve pripremne radove i radove na uredenju morskog dobra KORISNIK Jje duzan da izvede u skladu sa
tehnickom dokumentacijom, postujuéi odobrenja i uputstva ovlas¢enog organa, opstinske propise o
komunalnom redu i druge vazeée propise.

Radovi se izvode na osnovu tehnitke dokumentacije i pribavljenih misljenja, saglasnosti i dozvola izdatih
u procedurama u svemu saglasno Zakonu i planiranju prostora i izgradnji objekata, Zakonu o vodama i
Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

KORISNIK je obavezan da organizuje radove na na¢in koji nece dovesti do ostecenja prilaznih staza i
okolnog terena, a ukoliko do ovih oiteéenja dode duzan Je da o svom trosku otkloni ostecenja i vrati
prostor u predasnje stanje.

KORISNIK je odgovoran isklju¢ivo i u potpunosti za sve eventualne Stete, povrede i sl. koje nastupe
tre¢im licma tokom boravka na ustupljenom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi Javnom
preduzecu sva potrazivanja koja eventualno treca lica ostvare od Javnog preduzeéa, osim ako dokaze da
je do Stete doslo bez njegove krivice.

Clan 9.
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KORISNIK je duzan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi u skladu sa svim pozitivnim
propisima koji ureduju zastitu Zivotne sredine, zastitu mora i obale.

Dio morskog dobra, koji je predmet ovog Ugovora, daje se u zakup/na koris¢enje sa unaprijed
definisanim gabaritima shodno vaze¢im lzmjenama i dopunama Programa privremenih objekata bez
infrastrukturne opremljenosti, sa obavezom zakupca da na propisan nacin i uz odobrenje nadleznih
organa i drustava izvri prikljucivanje na infrastrukturni sistem i izvrSava obaveze i placanja saglasno
Zakonu o komunalnim djelatnostima.

Clan 10.

KORISNIK je duzan da ustupljeno morsko dobro koristi u postojeem, zateGnom stanju i preuzima
obaveze:

e da na ustupljenoj lokaciji otpotne sa obavljanjem djelatnosti (ukoliko je predvidena za
obavljanje djelatnosti) nakon 3to pribavi odobrenje za rad od nadleznog organa uprave, da
djelatnost obavlja postujuéi registraciju, odobrenje za rad i opstinsku odluku o javnom redu i
miru,

e da zakljuci ugovor sa lokalnim komunalnim preduze¢em i redovno placa troskove po ovom
osnovu,

e da na propisan nagin izvr$i komunalno i infrastrukturno opremanje lokacije uz prethodno
pribavljanje potrebnih saglasnosti za priklju¢ivanje od organa za tehnicke uslove (voda,
elektri¢na energija, telefonske instalacije i dr.), kao i da tokom trajanja ugovora u skladu sa
propisima snosi troskove i redovno placa usluge po tom osnovu nadleznim upravlja¢ima
infrastrukturnih sistema za svaku godinu trajanja ugovora;
da blagovremeno plati naknadu za koris¢enje morskog dobra,
da bez saglasnosti i odobrenja Javnog preduzeca i nadleznog organa nece zapogeti bilo kakvu
dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije, postavljati privremene objekte ili preuzimati
druge gradevinske intervencije na ustupljenoj lokaciji,

e damorsko dobro koristi i eksploatise u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim pozitivno
pravnim propisima koji regulidu uslove i standarde zastite Covjekove sredine

e dapo isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pisanom nalogu JAVNOG PREDUZECA
u dodatnom roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni postavljenu opremu
i eventualno postavljene privemene objekte, u suprotnom saglasan je, prihvata i ovlad¢uje
JAVNO PREDUZECE da bez posebne saglasnosti KORISNIKA izvr$i uklanjanje o
njegovom trosku;

e datokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan na¢in obezbijedi i konzervira;

e da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redovnom odrzavanju oznacenog morskog dobra,
odrzavanju objekata, infrastrukture i instalacija u zahvatu oznacenog morskog dobra;

Clan 11.
Smatraée ée se da je KORISNIK izvrsio lakSu povredu ugovorene obaveza ukoliko:

- ne odrzava i nepodtuje komunalni red manjeg obima;

- neblagovremeno izmiruje obaveze po osnovu utrodene vode, struje, odvoza smeca i ostalih
dadzbina prema organima, koja proisteknu po osnovu koris¢enja ustupljenog morskog dobra;

- vr$i ometanje posjeda ili na bilo koji nacin drugim korisnicima ograni¢ava pravo na nesmetano
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koris¢enje ustupljenog dijela morskog dobra:

Clan 12.
Smatrace ¢e se da je KORISNIK izvrSio teZu povredu ugovorene obaveza ukoliko:

# ponovi istu lakSu povredu ugovorenih obaveza 2 i vise puta ili ako 3 puta napravi lakse povrede
razlicitog tipa

» postavi privremeni objekat suprotno vaze¢im Izmjenama i dopunama Programa privremenih
objekata u zoni morskog dobra i izdatim Urbanisti¢ko tehni¢kim uslovima,

» postavi privremene objekte bez prijave i suprotno odredbama vazeéeg zakona kojima je
definisano postavljanje privremenih objekata i/ili suprotno drugim pozitivnopravnim
propisima;

» izvodi gradevinske radove bez prethodne saglasnosti i odobrenja Javnog preduzeca i drugih
nadleznih organa;

» ne izvrsi uplatu godiSnje naknade u roku blize odredenom u ¢lanu 4 ovog Ugovora;

ometa, sprijeCava ili vrijeda sluzbena lica Javnog preduzeéa ili drugih organa, tokom ili u vezi

sa vrenjem sluzbenih radnji i aktivnosti;

pocini kriviéno djelo ili tezi prekr3aj u vezi sa obavljanjem djelatnosti na predmetu zakupa

drugi slucajevi povreda koje u ve¢em obimu ugrozavaju bjezbjednost, komunalni red. Zivotnu

sredinu, na predmetnoj lokaciji;

daje u podzakup privremenu lokaciju koja je predmet ovog ugovora, bez saglasnosti Javnog

preduzeca;

» koristi ustupljenu privremenu lokaciju suprotno namjeni koja je predvidena:

» na bilo koji drugi nacin izvrsi odredene radnje kojima bitno odstupa od ugovorom preuzetih
obaveza:

Y

v

\ 7%

v

Clan 13.

KORISNIK je upoznat i prihvata da Sluzba za kontrolu morskog dobra ili druge sluzbe Javnog
preduzeca u postupku kontrole zone morskog dobra, zapisnikom na licu mjesta ili sluzbenom
zabiljeskom konstatuju postojanje ili nepostojanje, kao i vrste povrede ugovorenih obaveza, osim za
povrede koje utvrduje Sluzba za ustupanje na koris¢enje morskog dobra na osnovu svoje evidencije.

U slucaju konstatovane povrede ugovorenih obaveza, Sluzba za kontrolu morskog dobra ili druga
sluzba Javnog preduzeca ¢e o tome saciniti zapisnik ili sluzbenu zabiljesku i dostaviti je nadleznim
inspekcijskim organima ili sluzbama, na postupanje radi preduzimanja aktivnosti i vrienja poslova iz
okvira svojih nadleznosti.

Mjere i sankcije

Clan 14.

Mjere i sankcije koje JAVNO PREDUZECE izri¢e u zavisnosti od teZine povrede ugovorenih obaveza
su: Opomena u slu¢aju lak3e povrede ugovorenih obaveza, odnosno za teze povrede izricu se
Opomena pred raskid ugovora i/ili jednostrani raskid ugovora.
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O mjeri ili sankciji, koja ¢e se izre¢i u svakom pojedinaénom slucaju odlucuje direktor Javnog
preduzeca na predlog Sluzbe za kontrolu, Sluzbe za ustupanje na koris¢enje morskog dobra i
upravljanje lukama ili druge sluzbe Javnog preduzeca, koja je vrienjem kontrole zone morskog dobra,
konstatovala povrede ugovorenih obaveza.

U slu€ajevima kada je kod korisnika konstatovana teza povreda ugovorenih obaveza, a postoje neki
opravdani razlozi, korisnik moze nakon izricanja mjere Opomena pred raskid, dokumentovati —
dokazivati opravdanu nemogucénost postupanja usled ¢ega je doslo do ¢injenja ili ne€injenja i teze
povrede ugovorenih obaveza.

Clan 15.

Opomena se izriCe za lakSe povrede ugovorenih obaveza predvidene ovim ugovorom, kada se smatra
da ¢e se izricanjem iste obezbijediti uredno otklanjanje utvrdene povrede od strane Korisnika.
Opomenom ce se naloziti Korisniku da otkloni nepravilnosti na predmetu zakupa u roku ne duzem od
3 (tri) dana od dana prijema iste, zavisno od okolnosti i stepena povrede u pojedinagnom slucaju.

Clan 16.

Opomena pred raskid ugovora izri¢e se u slu¢aju teZe povrede ugovorene obaveze iz ovog ugovora, a
Korisniku se istovremeno nalaze da otkloni konstatovane nepravilnosti i uredno izvrsi ugovornu
obavezu, u roku ne duzem od 5 (pet) dana od dana prijema iste, u zavisnosti od okolnosti slucaja i
stepena povrede.

U slucaju da Korisnik ne postupi po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene nepravilnosti
u ostavljenom roku, Javno preduzece ¢e primijeniti mjere i sankcije predvidene ovim ugovorom.

KORISNIK kojem JAVNO PREDUZECE jednostrano raskine ugovor, nece imati pravo uce$éa u
narednim postupcima za ustupanje na kori$¢enje i smatrace se nepodobnim ponudacem.

Ukoliko tokom trajanja ugovora, Korisnik odnosno odgovorno lice u istom (za pravna lica) bude
osudeno za neko od krivi¢nih djela kriminalnog udruzivanja, stvaranja kriminalne organizacije,
davanje mita (za pravna lica u privrednom poslovanju), primanje mita (za pravna lica u privrednom
poslovanju), utaja poreza i doprinosa, prevare, pranja novca, organizovanog kriminala sa elementima
korupcije, Javno preduzece ¢e, po saznanju za isto, sprovesti postupak jednostranog raskida ugovora.

IX PRESTANAK UGOVORA
Clan 17.
Ovaj Ugovor prestaje da vazi istekom vremenskog perioda na koji je zakljuéen.

Ovaj ugovor moze prestati da vazi i sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri ¢emu sporazumni
raskid mora sadrzati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u momentu raskida.
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U slu¢aju prestanka vazenja ovog Ugovora iz razloga koji se mogu pripisati odgovornosti Korisnika
ili po sili zakona, JAVNO PREDUZECE nije duzno da korisniku nadoknadi troskove ulaganja, osim
u slu¢aju da je o navedenom postignut poseban sporazum.

Clan 18.
Ovaj Ugovor prestaje po sili zakona shodno ¢lanu 10 Zakona o morskom dobru :

- prestankom postojanja, odnosno smréu korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca njegov
pravni sljedbenik ne zahtijeva prenos prava i obaveza iz osnovnog ugovora;

- brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na koris¢enje morskog dobra;

- odustajanjem korisnika morskog dobra;

- istekom odredenog roka o koris¢enju morskog dobra;
- zavrSetkom istrazivackog rada ili drugog posla odredenog odlukom o koris¢enju morskog dobra.

Clan 19.

Shodno ¢lanu 11 Zakona o morskom dobru, koriS¢enje morskog dobra moZe se uskratiti u
cjelosti ili djelimi¢no prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra:

- ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenim ¢lanom 8 Zakona o morskom dobru;

- u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni;
- blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za koriséenje morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE moze pokrenuti postupak raskida ovog ugovora u smislu prethodnog stava
nakon §to KORISNIKA pismeno opomene i ostavi mu primjeren rok, u zavisnosti od razloga za

otklanjanje raskidnog razloga.

X RASKID UGOVORA

Clan 20.

KORISNIK je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE moZe jednostrano raskinuti ovaj
ugovor zbog teze povrede ugovornih obaveza iz ¢lana 10. ovog ugovora, ukljuéujuéi i:

- ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz ¢lana 2. ovog Ugovora, prema utvrdenim
uslovima, odobrenjima i izdatim Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima

- ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapo¢ne ili izvodi prepravke, adaptacije, betoniranje i bilo kakve
druge gradevinske radove na ustupljenom dijelu morskog dobra, bez odobrenja postavlja privremene
objekte, zastitne hladovine dr,

- ukoliko KORISNIK  tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenja,
odobrenog projekta i utvrdenih urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova,

- ukoliko KORISNIK ne postupi po pismenom nalogu ovlaié¢enog predstavnika Javnog preduzea ili
nadleznog inspekcijskog organa kojim se nalaze zaustavljanje zapocetih radova na dijelu ustupljenog
morskog dobra,

- ukoliko KORISNIK prava i obaveze iz ugovora o koris¢enju morskog dobra prenese na drugo lice bez

odobrenja Javnog preduzeca,
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- ukoliko KORISNIK zadocni sa placanjem dospjele ugovorene naknade za koris¢enje morskog dobra i
ne izvrsi uplatu i nakon dostavljene opomene,

- ukoliko KORISNIK koristi i eksploatise ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima,
kako onim koje se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavljaju, tako i
drugim pozitivnim propisima koji regulidu zastitu ¢ovjekove okoline, zagadivanje mora i obale,
odrzavanje Cistoce, infrastrukture i instalacija na predmetnom morskom dobru i sl.

-u slu¢aju pravosnazne presude suda, iz koje proizilazi da ugovor treba zakljuciti sa drugim fizi¢kim ili

pravnim licem.

Sankcija jednostranog raskida ugovora izrice se i sprovodi u slucaju neotklanjanja konstatovanih tezih
povreda shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvrienja druge teze povrede u toku iste kalendarske
godine, koje su konstatovane kontrolama Javnog preduzeéa ili u sprovedenom inspekcijskom postupku
od strane organa nadleznog za inspekcijske poslove.

Ugovor se raskida Izjavom direktora o jednostranom raskidu ugovora, i ista mora biti obrazlozena.

KORISNIK je saglasan i prihvata da nakon prijema izjave Javnog preduzeéa o raskidu ugovora, kojom
se istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da koristi ustupljeni dio
morskog dobra i u najkrac¢em roku (ne duzem od 15 dana od dana prijema izjave o raskidu) oslobodi
privremenu lokaciju od stvari i opreme.

KORISNIK je saglasan i prihvata da ako u roku odredenom u prethodnom stavu ovog ¢lana, po bilo kom
osnovu, ne izvrsi uklanjanje objekata, to jest ne oslobodi zakupljeni prostor i preda u stanju u kakvom ga
je preuzeo, JAVNO PREDUZECE ¢e isti ukloniti o svom trodku i ispostaviti fakturu zakupcu na naplatu,
po kojoj je duzan izvrsiti uplatu u roku od 8 (osam) dana od dana prijema iste, a u suprotnom Javno
preduzede ¢e pokrenuti prinudnu naplatu.

U slucaju prestanka vazenja ovog Ugovora iz bilo kojih razloga, JAVNO PREDUZECE nije duzno da
KORISNIKU nadoknadi troskove ulaganja, osim u slu¢aju da je o navedenom postignut poseban
sporazum.
XI PRENOS PRAVA 1 OBAVEZA

Clan 21.

Prava i obaveze iz ovog ugovora (djelimi¢no ili u cjelosti) KORISNIK ne moze prenijeti na druga lica
bez posebne pisane saglasnosti JAVNOG PREDUZECA.

Prenos prava i obaveza moze se vrsiti isklju¢ivo u situacijama i pod uslovima propisanim Pravilnikom Javnog
preduzeca, koji se javno objavljuje na web stranici Javnog preduzeca.

XII SASTAVNI DJELOVI UGOVORA I KORESPONDENCIJA
Clan 22.

Sastavni dio ovog ugovora predstavljaju:
- Urbanisticko-tehni¢ki uslovi za postavljanje privremenih objekata na ustupljenom morskom dobru:
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Clan 23.

Medusobna korespondencija ugovornih strana vrsice se na nacin §to ¢e se svi pismeni}akti dostavljati na adresu
Korisnika - Jadranski put bb, Becici, Budva, odnosno adresu JAVNOG PREDUZECA, Ulica Popa Jola Zeca
b.b. Budva.

Korisnik moze u zakonom propisanoj formi ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje i izvr§ava
obaveze u vezi sa zakljuGenim ugovorom.

U slu¢aju nemoguénosti da se KORISNIKU uruci pismeni akt na oznacenu adresu ilj preko punomo¢nika,
KORISNIK ée biti pozvan da pristupi u sjediste Javnog preduzeca.

Ukoliko na nagin iz prethodnog stava ne bude izvrieno urucenje, pismeni akt ée biti uruéen licu zatefenom na
tom mjestu, a koje se legitimise kao lice ovlaséeno za prijem akta.

U slu¢aju da se na prethodni na&in ne izvrsi urucenje, pismeni akt ée shodno odredbama Zakona o upravnom
postupku biti objavljen na oglasnoj tabli i internet stranici JAVNOG PREDUZECA, a istekom roka propisanim
zakonom od dana objavljivanja, smatraée se da Je isto uredno uruéeno KORISNIK U.

O svim promjenama’podataka koje se ticu KORISNIKA, KORISNIK Jje duzan da u pisanoj formi obavjesti
JAVNO PREDUZECE bez odlaganja.

XIII PRIMJENLJIVO PRAVO I RJESAVANJE SPOROVA

Clan 24.

Ugovor je sacinjen u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu zakljucenja ovog
ugovora i isto pravo ¢e se primijeniti prilikom tumacenja odredbi 0vVOog ugovora.

Ukoliko tokom trajanja ovog ugovora nastupe izmjene pozitivnih zakonskih propisa, primijenjivaée se odredbe
novousvojenih propisa, a ugovorne strane ¢e u slu¢aju potrebe saciniti Aneks ugovora kojim ¢e se definisati
medusobni odnosi i obaveze u vezi sa novim zakonskim propisima.

Za slu¢aj spora, ugovorne strane ¢e preuzeti sve napore da se spor rijesi sporazumom. U slu¢aju nemoguénosti
Sporazumnog rjeSavanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvarno i mjesno nadlezni sud.

XIV STUPANJE NA SNAGU 5
Clan 25.
Ovaj Ugovor se zakljucuje i stupa na snagu danom popisivanja.
Ovaj ugovor smatra se zaklju¢enim kada ga potpiSu za to ovlaséena lica.

Sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti sa¢injene u pisanoj formi i potpisane od obije ugovorne strane.

XV ORIGINALI

11/12




Clan 26.

Ovaj ugovor je sa¢injen u 4 (Cetiri) isto

vjetna primjerka od kojih svaki predstavlja orginal teksta Ugovora, od
kojih KORISNIK zadrzava 2 (dva) primjerka, dok JAVNO PREDUZECE zadrzava preostala 2 (dva)
primjerka.

Obrgdivag:
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PROJEKTNI ZADATAK



PROJEKTNI ZADATAK
ZA IZRADU TEHNICKE DOKUMENTACIJE - IDEJNOG RJESENJA ARHITEKTURE

Objekat: MONTAZNO-DEMONTAZNI PRIVREMENI OBJEKAT - INFORMACIONI PUNKT

Lokacia: Lokacija 4.11 (Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog do bra u opstini
5 Budva za period 2024-2028) k.p. 3054/2, KO Budva, opétina Budva

Investitor: Ana Vuji¢i¢

MONTAZNO-DEMONTAZN!I PRIVREMENI OBJEKAT

Projekat je potrebno izraditi u skladu sa vazecim urbanisticko-tehnickim uslovima, ostalom dostavijenom dokumentacijom,
kao i odredbama ovog projektnog zadatka.

Predmet projekta je privremeni montazno-demontazni objekat — informacioni punkt za prodaju karata za turisticki brod,
ukupne povrsine do 4 m2. Objekat je namenjen sezonskom kori§¢enju u okviru javne povrsine (Setalista, marine,
pristanista i sli¢no) i sluzi kao kontakt tacka sa turistima u cilju informisanja i prodaje usluga brodskog prevoza i turistickih
obilazaka.

Opéti zahtevi:

Objekat mora biti izraden od lakih, demontaznih materijala, pogodnih za brzo postavljanje i uklanjanje. Konstrukcija treba
biti metalna (aluminijumska ili Eeliéna), otporna na spoljne vremenske uslove u priobalnim i morskim sredinama. Krovna
konstrukcija ravna, sa moguénoscu integracije LED rasvete. Objekat mora imati obezbedenu zastitu od sunca i kie, u vidu
tende ili nadstresnice.

Stilsko oblikovanje:

Stil objekta treba da prati mediteranski i primorski karakter, koristeci kombinaciju belih i plavih tonova sa Cistim linijama i
minimalistickim detaljima. Predvideti zadnji panel od drvenih letvica sa praznim prostorom izmedu svake letvice, radi
vizuelnog otvaranja objekta ka pozadini i zasjenjivanja. Reklamne povrsine treba planirati sa obe bocne strane pulta
(vertikalne table ili digitalni paneli), kao i prednju reklamnu tablu sa nazivom usluge. Unutradnjost objekta obuhvata
jednostavnu radnu povrsinu, stolicu na rasklapanje, i prostor za skladiStenje promotivnog materijala.

Funkcionalni elementi:

Objekat mora sadrzati pult za interakciju sa korisnicima, uz dodatnu moguc¢nost postavijanja brodura, QR kodova ili malih
digitalnih ekrana za informisanje. PreporuCuje se predvideti elektroinstalaciju za rasvetu i napajanje manjih uredaja (npr.
punjaca, mini ekrana). Sav namestaj i oprema unutar objekta mora biti lako prenosiva i otporna na viagu i koroziju.

Narucilac projekta:
Ana Vujici¢
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IDEJNO RJESENJE
ARHITEKTURA



— Arhi Studio Dizajn d.o.o.

Irtava fasizma bb =  Budva

ok m— tel/fax +382 33 45 10 09
mob +382 68 76 45 66
Tehniéka IDEJNO RJESENJE PRIVREMENOG MONTAZNO DEMONTAZNG OBJEKTA-
dokumentacija: INFORMACIONOG PUNKTA
4.11 (Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra u
Lokacija: opstini Budva za period 2024-2028. godine), k.p. 3054/2 KO Budva, opstina
Budva
Investitor: Ana Vujici¢

IDEJNO RJESENJE ARHITEKTURE — SADRZAJ:

= TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA
Tehnicki opis uz idejno rjeSenje

= NUMERICKA DOKUMENTACIJA
Prikaz povrSina i osnovnih kapaciteta

* GRAFICKA DOKUMENTACIJA
1  Situacija- organizacija kupalista 1:1000
2 Oprema kupalista 1:50
3 Detalj plutaju¢eg privremenog objekta, pontona

Trodimenzionalni prikazi organizacije kupalista



TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA



Tehnicka IDEJNO RJESENJE PRIVREMENOG MONTAZNO DEMONTAZNG OBJEKTA-

dokumentacija: INFORMACIONOG PUNKTA
4.11 (Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra u
Lokacija: opstini Budva za period 2024-2028. godine), k.p. 3054/2 KO Budva, opSstina
Budva
Investitor: Ana Vuijici¢

TEHNICKI OPIS

Tehni¢ka dokumentacija IDEJNO RJESENJE se odnosi na montazno-demontazni priviemeni objekat — informacioni
punkt.

Lokacija je oznagena kao Lokacija 4.11 za postavljanje montazno-demontaznog objekta- informacionog punkta (Izmjene
i dopune Programa privremenih objekata zoni morskog dobra u opStini Budva za period 2024-2028) — na k.p. 3054/2, KO
Budva, opstina Budva.

Tehni¢ka dokumentacija je radena na osnovu:
e Urbanisti¢ko-tehnickih uslova Javnog preduzec¢a za upravljanje morskim dobrom Crne Gore broj 0207-2667/6-
Up izdatih dana 19.05.2025. godine, za izradu tehni¢ke dokumentacije za postavljanje montazno-demontaznog
objekta- informacionog punkta, na lokaciji 4.11 u opstini Budva.
e | projektnog zadatka narucioca

Tehnicke uslove priklju¢enja na infrastrukturu investitor pribavlja od organa za tehnic¢ke uslove, za svaki privremeni
objekat pojedinacno.

MONTAZNO-DEMONTAZNI PRIVREMENI OBJEKAT

Montazno-demontazni privremeni objekat — informacioni punkt je pozicioniran u skladu sa UT uslovima na k.p.3054/2
KO Budva.

Privremeni objekat je montaZzno-demontaznog tipa, namenjen prodaiji karata i informisanju turista o brodskim turama.
Postavlja se na javnoj povrsini, a koristi se sezonski.

Objekat ima povrSinu od 3.97 m?(maksimalna dozvoljena povrsina po uslovima je 4m?), pravougaonog je oblika, sa
kosim dvovodnim krovom i bez potrebe za temeljenjem. Nosiva konstrukcija je od lakih metalnih profila (aluminijum/
Celik), sa oblogama u beloj boji u skladu sa mediteranskim stilom. Zavrsna materijalizacija krova je plavo bijela

Pult je orijentisan ka korisnicima, sa radnom povrSinom, stolicom i prostorom za broSure.

Krov je dvovodni, formiran od metalne konstrukcije i pokriven limom. ZavrSna materijalizacija lima izvedena je u
kombinaciji plavo-bijelih pruga, pri €emu je nijansa plave boje definisana prema RAL 19-4027. Po obodu krova integriSe
se LED rasveta.

Logo firme, postavljen na spoljasnjoj strani punkta, izveden je u formi samoljepljive naljepnice.

Po potrebi, objekat moze imati jednostavnu elektroinstalaciju za rasvetu i napajanje uredaja male snage. Svi materijali su
otporni na vlagu, UV zracenje i vremenske uslove.

Objekat se brzo montira i demontira, ne zahteva gradevinske radove, i ne naruSava ambijent priobalja.

Tehni¢ka dokumentacija je radena u skladu sa vazecim zakonskim i podzakonskim aktima i standardima.

Zakon o izgradnji objekata ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 19/25 od 04.03.2025.god.)

Pravilnik o nacinu obracuna povrsine i zapremine objekta (Sl. list Crne Gore br.47/2013 od 08.10.2013.)

Pravilnik o nacinu izrade i sadrzini tehnicke dokumentacije za gradenje objekta ("sluzbeni list crne gore", br. 044/18 od
06.07.2018, 043/19 od 31.07.2019)

Pravilnik o blizim uslovima i nacinu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa
invaliditetom (SI. list Crne Gore br.48/2013 od 14.10.2013.)

Pravilnik o minimalnim zahtjevima energetske efikasnosti zgrada (SI. list Crne Gore" br.75/2015.)

Pravilnik o tehni¢kim zahtevima za zastitu garaza za putni¢ke automobile od pozara i eksplozija (Sl. list SCG br. 31/05 od
29.07.2005) Zakon o gradjevinskim proizvodima




Zakon o upravljanju otpadom (Sl. list CG br. 64/11 od 29.12.2011.)

Pravilnik o postupanju sa gradevinskim otpadom, nacinu i postupku prerade gradevinskog otpada, uslovima i na¢inu odlaganja cement
azbestnog gradevinskog otpada (Sluzbeni list Crne Gore, broj 50/2012" od 1.10.2012. god.)

Pravilnik o uslovima koje treba da ispunjava privredno drustvo odnosno preduzetnik za preradu i/ili odstranjivanje otpada (SI. list Crne
Gore", br. 53/12 od 24.10.2012.)

Pravilnik o nacinu vodenja evidencije otpada i sadrzaju formulara o transportu otpada (SI. list Crne Gore", br. 50/12 od 01.10.2012.)
Pravilnik o nacinu pakovanja i odstranjivanja otpada koji sadrzi azbest (Sluzbeni list Crne Gore", broj 11/13 od 21.02.2013., datum
stupanja na snagu 01.03.2013.)

Uredba o nacinu i uslovima skladistenja otpada (Sluzbeni list Crne Gore 33/13, od 11 jula 2013.)

Pravilnik o klasifikaciji otpada i katalogu otpada (Sluzbeni list Crne Gore, broj 59/2013 od 26.12.2013.)

Zakon o zaétiti vazduha (Sluzbeni list Crne Gore" broj 25/2010 od 05.05.2010.)

Zakon o zaétiti prirode (SI. list Crne Gore", br. 51/08 od 22.08.2008, 21/09 od 20.03.2009, 40/11 od 08.08.2011, 62/13 od